Date

. place (dnia) date of issue
(miejscowosc) (data wystawienia)
Seller
(Sprzedawca) ( Na% ywca)
VAT VAT"
(NIP) (NIP)

CORRECTING INVOICE NO. (Faktura korygujaca Nr)

Date on which

reg. the invoice no. of the supply of goods or services was made or
(dotyczy faktury nr) (z dnia) completed (advance payment)®
. Data dokonania lub zakoriczenia dostawy towaréw
Payment method: [ cash Payment term: b wykonana uslugi ralc
(Sposéb platnosci) (gotowka) (Tgrmm ot ub wykonania uslugi (zaliczki))
O bank transfer Bank name:
(przelew) (Nazwa banku)
Account no.:
(Nr konta)
DETAILS BEFORE CORRECTION (Dane przed korektg)
i . . . j Tax :
No. Name of goods/service '[:)?Z')(Z;s,')sh;‘: Unit| Qty Unit net price Goor?est (\/s:l[j\gce) (Podalok) Go?ds_(s?r\tnce)
(Lp.) (Nazwa towaru lub ustugi) (Podstawa prawna |(SYMb-|  (ll0s¢) (Cena jednostkowa (Wartosc towaru Rate Amount (V;; 2;;&;3;; (ug):gi)
zwolnienia od | J.m.) bez podatku) (ustugi) bez podatku) |(Stawka, (Kwota) z podatkiem)
podatku) %
TOTAL:
Currency: Exchange rate: (Razem) 23
(Waluta) (Kurs waluty) 8
Table of average exchange rate of NBP no. of 5
(Tabela kurséw $rednich NBP nr) (z dnia) 2
VAT amount (Kwota VAT): 0
Ex.
DETAILS AFTER CORRECTION (Dane po korekcie) Rch
N - . | B Ta .
No. Name of goods/service o oo | Unit| - Qty | Unit net price GOOdSt (selrwce) (Podatel) Goods (service)
i Symb.|  (llos¢ (Cena jednostkowa net value value incl. tax
(Lp.) (Nazwa towaru lub ustugi) (Podstawa prawnal(SY’ (losc) (Wartos¢ towaru | Rate Amount (Wartosé towaru (ustugi)
zwolnienia od | J.m.) bez podatku) (ustugi) bez podatku) |(Stawk: (Kwota) 2 podatkiem)
podatku) %
LOTAL:
Currency: Exchange rate: (Razem) 23
(Waluta) (Kurs waluty) 8
Table of average exchange rate of NBP no. of . 5
(Tabela kurséw $rednich NBP nr) (z dnia) 2
VAT amount (Kwota VAT): 0
(1) it is not filled in if the buyer is a natural person not conducting business activity Ex.
(nie wypetnia sig w przypadku gdy nabywca jest osobg fizyczng niepr dziatalnosci czej)
(@) if such date is specified and differs from the date of invoice Rch
(o ile taka data jest okreslona i rézni sig od daty wystawienia faktury)
TOTAL DIFFERENCE
(Razem réznica)
23
. 8
Reason for correction: 5
(Przyczyna korekty)
Amount of tax base reduction/increase: 4
(Kwota podwyzszenia/zmniejszenia podstawy opodatkowania) 0 \
Amount of increase/decrease of tax due: Ex
(Kwota podwyzszenia/zmniejszenia podatku naleznego) :
Amount of supplemental payment/return: Rch

(Kwota doptaty/zwrotu)

Zrédto: Wydawnictwo Podatkowe GOFIN sp. z 0.0. - www.Druki.Gofin.pl






